
Atividades Referentes a Aula 12 

Vocabulário das Atividades Anteriores  

мать – mãe                                                                                                           газéта – jornal     
тётя – tia                                                                                                                здесь – aqui (sinónimo de тут) 
студéнт – estudante (m)                                                                                    лéтом – no verão 
студéнтка – estudante (f)                                                                                  зимóй – no inverno 
инститýт – instituto                                                                                             экскýрсия – excursão 
где – onde                                                                                                             поликли́ника – policlínica 
дя́дя – tio                                                                                                              сестрá – irmã 
игрá – jogo, brincadeira                                                                                     метрó – metrô  
аптéка – farmácia                                                                                                женá – esposa 
нет – não (categórico)                                                                                         инженéр – engenheiro  
не – não (construindo uma negação)                                                              музéй – museu  
днём – de dia, de tarde                                                                                     óсенью – no outono  
ceмья́ – família                                                                                                    сегóдня – hoje  
словáрь – dicionário                                                                                          лéтом – no verão  
спаси́бо  – obrigado                                                                                           теáтр – teatro  
магази́н – loja, mercado                                                                                   тетрáдь – caderno  
мéсто – lugar                                                                                                       извини́те – desculpa, desculpem 
письмó – carta                                                                                                    преподавáтель – professor 
скажи́ – diz 
скажи́те – diga 
 

Vocabulário 

 Escute: 
 
Чáй - chá                                                                         Супермáркет - supermercado 
Врач – médico                                                               позвони́ – liga / telfona (do verbo “telefonar”) 
Дочь – filha                                                                    позвони́те – ligue / telephone (do verbo “telefonar”) 
Вещь – coisa/ pertence                                               ничегó – nada/ não foi nada 
Чáшка - xícara                                                                тóлько – apenas 
Руч́ка – caneta                                                               óчень – muito (intensidade) 
Пóчта – correspondência/ correios                           всегдá - sempre 
Плóщадь – praça                                                          пес́ня - canção 
Сейчáс – agora                                                               Вáза – vaso 
Часы́ – relógio                                                                Билет́  - ingresso, bilhete, passagem 
Учеб́ник – livro didático                                              Рóза – rosa 
Конеч́но – claro                                                             Рóзы – rosas 
Телефóн - telefone 
Общежи́тие – moradia estudantil / república 
 
 
Revisando o gênero dos substantivos... 
 



 
 

1) Monte frases usando os pronomes possessivos que você quiser, mas que concordam em gênero e 
número com cada substantivo da lista: 

Exemplos: ЭǶто мóй гóрод - Esta é a minha cidade / ЭǶто ваш карандáш – Este é o lápis de vocês /Etc... 

Кни́га, словáрь, институт́, аудитóрия, тетрáдь, письмó, экскур́сия, этáж, áдрес, семья́, сестрá, брат, 
дя́дя, тётя, бáбушка, де́душка, преподавáтель, пе́сня, гóрод, странá, шáпка, шарф, шкóла, 
карандáш, журнáл, фóто, газе́та, упражне́ние. 
 

2)  Escute os diálogos, leia e traduza. 

- ИǶнна, эт́о твóй журнáл?    - ИǶра, скажи́, эт́о твоё фóто?  - Здрáвствуйте! Я вáша преподавáтельница 
- Да, мóй.                                 – Да, моё.                                     Áнна Ивáновна.    
- Дáй пожáлуйста.                  – Покажи́ пожáлуйста.             - Здрáвствуйте! 
 

- Здрáвствуй, Ви́ктор! 
- Здрáвствуй, Антóн! Как делá? 
- Хорошó, спаси́бо. 
 
 
 
 



3) Pergunte de quem são estas coisas: словáрь, кни́га, тетрáдь, карандáш, журнáл, газет́а, фóто, 
су́мка, шáпка, шарф. Peça para que a pessoa dê ou mostre o objeto para você. Monte frases 
seguindo a estrutura dos exemplos (experimente fazer alguns diálogos formais e alguns informais). 
 
Exemplos:  
- Антóн, скажи́, эт́о твóй словарь? 
- Да, мóй.  
-Дáй, пожáлуйста. 
- Пожáлуйста.  
 
- Áнна Ивáновна, скажи́те пожáлуйста, эт́о вáша кни́га? 
- Да, моя́.  
-Покажи́те, пожáлуйста. 
- Пожáлуйста.  
 

4)  Escute os diálogos, leia, copie em seu caderno e traduza.  

- Ви́ктор, кто эт́о?                                                          - Áнна, что эт́о? 
- ЭǶто наш дире́ктор, Ивáн Ивáновичь                     - ЭǶто наш университе́т 
 
- Скажи́те, кто эт́о? ЭǶто студе́нт?                              - Скажи́те, что эт́о? ЭǶто чай? 
- Нет, эт́о не студе́нт. ЭǶто преподавáтель.             – Нет, эт́о не чáй, эт́о сок. 
 
5) Olhe para as imagens. Peça informações, pergunte Кто это? Что это? Experimente fazer frases 
formais e informais. 
 
Exemplo:  
- Скажи́, пожáлуйста, кто эт́о?                           - Скажи́те, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто инжене́р.                                                           – ЭǶто банк. 

 
Obs: A palavra “família” é considerada uma instituição, e por isso é um substantivo inanimado que 
responde à pergunta Что это? 



 

6)  Escute e traduza:  

 
Localização 
OBS: No russo é possível você encontrar construções como: где здесь апте́ка? Где тут столóвая? A 
principio, este tipo de frase pode causar um pouco de confusão, mas basta lembrarmos que os verbos 
equivalentes a ser estar e haver ficam omitidos no presente. Assim temos: 
где здесь апте́ка? – onde aqui (há) uma farmácia? 
Где тут столóвая? – onde aqui (há) um refeitório/ lanchonete? 
 
 

7)  Escute os diálogos, leia, copie e traduza no seu caderno: 
 
- Ви́ктор, скажи́, где твóй брат?                                         - Антóн, где Áнна? 
- Он здесь.                                                                               – Она дóма.  
 
- Скажи́те, пожáлуйста, где здесь аптека?                    - Покажи́те, пожáлуйста, где здесь столóвая? 
- Вот она, сле́ва.                                                                   – Там, спрáва.  
 
- Скажи́те, пожáлуйста, где метрó?                               - Анна, скажи́, где твоя́ сестрá? 
- Здесь, сле́ва.                                                                     – Она сейчáс дóма.  
 
- Скажи́те, пожáлуйста, где шкóла?                             - Скажи́те, пожáлуйста, музе́й спрáва? 
- Вот она, сле́ва.                                                                – Да, спрáва.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



8) Confirme, onde fica cada coisa: 
 

 
 

Шкóла – спрáва 
Музе́й – ____________ 
Поликли́ника - ______________ 
Банк - __________________ 
Супермáркет - ________________ 
Апте́ка - _________________ 
Теáтр - _________________ 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



9)  Vamos olhar o álbum de fotos do Viktor junto com ele. Escute os diálogos, leia e traduza no seu 
caderno: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



10)  Escute o diálogo, leia, copie e traduza ele em seu caderno. Responda: Ира дома? 

 
 

 
11) Encontre a resposta correta: 

 
 
 
12) Monte as perguntas: 

 
 
 



13) Como você responderia? 
 
- Здрáвствуйте!                   - До свидáния.                         – Извини́те! 
- _______________            - ______________                    - ______________ 
 
- Как делá?                           - Мóжно?                                 - Спаси́бо! 
- _______________            - _______________                - _______________ 
 
 
RESPOSTAS 
1) ЭǶто моя́ кни́га. ЭǶто твóй словáрь. ЭǶто наш институ́т. ЭǶто вáша аудитóрия. ЭǶто твоя́ тетрáдь. ЭǶто 
моё письмó. ЭǶто нáша экску́рсия. ЭǶто мóй этáж. ЭǶто наш áдрес. ЭǶто твоя́ семья́. ЭǶто вáша сестрá. 
ЭǶто твóй брат. ЭǶто наш дя́дя. ЭǶто твоя́ тётя. ЭǶто моя́ бáбушка. ЭǶто твóй дед́ушка. ЭǶто наш 
преподавáтель. ЭǶто вáша пе́сня. ЭǶто мóй гóрод. ЭǶто нáша странá. ЭǶто твоя́ шáпка. ЭǶто мóй шарф. 
ЭǶто вáша шкóла. ЭǶто мóй карандáш. ЭǶто вáш журнáл. ЭǶто твоё фóто. ЭǶто твоя́ газе́та. ЭǶто нáше 
упражне́ние. 
 
 
2) - Inna, é a tua revista? 
- Sim, é a minha.  
- Me dê ela, por favor.  
 
- Ira, diga-me, é a tua foto? 
- Sim, é a minha. 
- Me mostre ela, por favor. 
 
- Olá, eu sou a professora de vocês, Anna Ivanovna. 
- Olá. 
 
- Oi, Viktor! 
- Oi, Anton! Como vão as coisas? 
- Bem, obrigado. 
 
 
3) - Антóн, скажи́, эт́о твоя́ твоя́? 
- Да, мóй.  
-Дáй, пожáлуйста. 
- Пожáлуйста.  
 
- Áнна Ивáновна, скажи́те пожáлуйста, эт́о вáш карандáш? 
- Да, мóй.  
-Покажи́те, пожáлуйста. 
- Пожáлуйста. 
 
- Антóн, скажи́, эт́о твóй журнáл? 
- Да, мóй.  
-Дáй, пожáлуйста. 



- Пожáлуйста. 
 
- Áнна Ивáновна, скажи́те пожáлуйста, эт́о вáша газе́та? 
- Да, моя́.  
-Покажи́те, пожáлуйста. 
- Пожáлуйста. 
 
- Антóн, скажи́, эт́о твоё фóто? 
- Да, моё.  
-Дáй, пожáлуйста. 
- Пожáлуйста. 
 
- Áнна Ивáновна, скажи́те пожáлуйста, эт́о вáша су́мка? 
- Да, моя́.  
-Покажи́те, пожáлуйста. 
- Пожáлуйста. 
 
- Антóн, скажи́, эт́о твоя́ шáпка? 
- Да, моя́.  
-Дáй, пожáлуйста. 
- Пожáлуйста. 
 
- Áнна Ивáновна, скажи́те пожáлуйста, эт́о вáш шарф? 
- Да, мóй.  
-Покажи́те, пожáлуйста. 
- Пожáлуйста. 
 
 
4) - Viktor, quem é? 
- É o nosso diretor, Ivan Ivanovitch.  
 
- Anna, o que é? 
- É a nossa universidade. 
 
- Diga, quem é? É um estudante? 
- Não, não é um estudante, é um professor. 
 
- Diga, o que é isso? É chá? 
- Não, não é chá, é suco. 
 
 
5) 1- Скажи́, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто плóщадь. 
 
2- Скажи́, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто словáрь.  
 
3- Скажи́, пожáлуйста, что эт́о? 



- ЭǶто кни́га.  
 
4- Скажи́, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто чáшка.  
 
5- Скажи́, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто теáтр. 
 
6- Скажи́, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто пóчта. 
 
7- Скажи́, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто больни́ца. 
 
8- Скажи́, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто семья́.  
 
9- Скажи́те, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто собáка.  
 
10- Скажи́те, пожáлуйста, кто эт́о? 
- ЭǶто дóктор. 
 
11- Скажи́те, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто биле́т. 
 
12- Скажи́те, пожáлуйста, что эт́о? 
- ЭǶто музе́й. 
 
 
6) Resposta: 
Eis a mesa. À esquerda está a xícara. Nela está o chá. À direita está o vaso. Nele estão as flores. 
 
 
7) - Viktor, diga, onde está o teu irmão? 
- Ele está aqui. 
 
- Diga, por favor, onde tem uma farmácia aqui? 
- Lá, à esquerda. 
 
- Diga, por favor, onde tem um metrô? 
- Aqui. 
 
- Diga, por favor, onde é a escola? 
- Lá, à esquerda. 
 
- Anton, onde está Anna?  
- Ela está em casa.  



 
- Me mostre, por favor, onde tem uma lanchonete aqui? 
- Lá, à direita. 
 
- Anna, diga, onde está a tua irmã? 
- Ela está em casa agora. 
 
- Diga, por favor, o museu é à direita? 
- Sim, à direita. 
 
 
8) Шкóла – слев́а                                                      Аптеќа – спрáва 
Музе́й – спрáва                                                    Теáтр - слев́а 
Поликли́ника – спрáва                                        Супермáркет – спрáва 
Банк – слев́а 
 
 
9) – Viktor, o que é isso?  
– É o meu álbum.  
– Mostre! 
– Certo! 
– Veja, é a minha família. Esse sou eu. Essa é a minha mãe. Esse é o meu pai. 
– E quem é esse à direita? 
– É o meu irmão.  
– E esse é o cachorro de vocês? 
– Sim, esse é o nosso cachorro. 
– E onde estão a tua avó e o teu avô? 
– Aqui estão a minha avó e o meu avô. Essa é a nossa casa. Esse é o nosso jardim. 
– E o que é isso? 
– É a nossa garagem. Lá está o nosso carro. 
– Viktor, e essa é a sua amiga? 
– Não, essa não é minha amiga, é minha irmã. 
– E onde vocês estão? 
– Nós estamos em casa.  
 
 
10) Elena Ivanovna: Alô! 
Ivan: Olá, Elena Ivanovna! Aqui é o Ivan. 
Elena: Oi, Ivan! Como você está? Como vão as coisas? 
Ivan: Bem, só está um pouco frio. 
Elena: É claro, no outono faz sempre frio. 
Ivan: Elena Ivanovna, diga, por favor, Ira está em casa? 
Elena: Agora não. Ligue à noite. 
Ivan: Quando? À noite?    
Elena: Sim, sim, à noite.  
Ivan: Obrigado, desculpe. Até mais!  
Elena: Sem problemas. Até mais!  
 



Resposta: Нет, Ира не дóма (Não, Ira não está em casa) 
 
11) 1. Спаси́бо, хорошó. 
2. Óсенью всегдá хóлодно. 
3. Сейчáс нет. 
4. Когдá? Веч́ером? 
5. Ничегó, пожáлуйста. 
 
 
12) – Что эт́о? 
– ЭǶто нáша шкóла. 
 
– Что эт́о? 
– ЭǶто теáтр. 
 
 
– Где пóчта? 
– Пóчта здесь. 
 
– Где метрó?  
– Метрó там. 
 
– Когдá урóк?  
– Урóк зáвтра, у́тром. 
 
– Кто эт́о? 
– ЭǶто наш преподавáтель. 
 
– Кто эт́о? 
– ЭǶто мóй брат. 
 
– Áнна дóма?  
– Áнна дóма. 
 
– Где магази́н. 
– Магази́н слев́а. 
 
– Когдá экску́рсия? 
– Экскур́сия днём. 
 
 
13) - Здрáвствуйте! 
- Здрáвствуйте! 
 
- Как делá? 
- Хорошó! 
 
- До свидáния.                          



- До свидáния.                   
 
- Мóжно? 
- Пожплуста!/ Конечно!         
 
– Извини́те! 
– Ничегó! 
 
– Спаси́бо! 
–Пожалуйста! 
 


